leitungen zu den einzelnen Schriften erméglichen dem Leser ein ecigenes Urteil,
das nach Belieben an Hand der umfassenden Literaturhinweise erginzt und
erweitert werden kann.

Auf ein vierseitiges Abkiirzungsverzeichnis (S. 168—171) folgt ein ausgiebiges
Literaturverzeichnis (S. 172—196).

Ein Autoren-, Sach- und Stellen-Register erméglicht und erleichtert nicht nur
cin grindliches Studium, sondern auch eine schnelle Orientierung.

Eine Zeittafel beschlieft den Anmerkungsband.

Mit Kurt Schubert (Geleitwort) ist dem Werk nicht nur zu wiinschen, daf}
esdie Ubersetzung, sondern dafl es das Handbuch zu den Qumrantexten
fur den der Originalsprache unkundigen deutschen Leser werde.

Vielleicht wire es in einer zweiten Auflage angebracht, alle Seitenzahlen
einheitlich auflenseitig anzubringen und nicht mehr wie jetzt im Bd. I durch-
gehend und zum gréfiten Teil auch in Bd. II innenseitig.

Die kleine ,Drucknarbe“ des Uberschriftzeilen-,Kopfstandes® (Bd. I S. 167)
wird die zweite Auflage wohl nicht mehr aufweisen.

St. Augustin Joh. Riedl, SVD

VERSCHIEDENES

ApranAMS, PETER: Schwarzer Mann im weifien Dschungel. Roman [Original:
Mine Boy, Faber & Faber Ltd./London 1946] Ubersetzung ins Deutsche von
Juliette Lasserre und Eva Kuhn, Rex-Verlag/Miinchen 1961, 228 S.

Der vorliegende Roman wurde in seiner franzdsischen Ubersetzung (Rouge est
le sang des mnoirs. Casterman 1960) von P. Karl Miller SVD in der ZMR
(1961, 814) besprochen. Dafl jetzt neben einer 2. Auflage in Englisch (London
1954) auch eine deutsche Ubersetzung erscheinen konnte, zeigt, daff Verf. mit
seinem ersten Roman Bleibendes aussagt. Dies unterstreicht die ausfiihrliche
Wirdigung von Prof. Walbert Bihlmann OFMCap, die der deutschen
Ubersetzung als Einfithrung beigegeben ist (5—11). Das Problem ist brennend.
Ein schwarzer Stidafrikaner kommt vom Land in die Stadt und muf sich in einer
ihm unbekannten, oft feindlichen Umwelt zurechtfinden. Die knappe, padkende
Sprache des Autors kommt bei der plastischen Schilderung des Lebens voll zur
Geltung. Es zeugt von der Abgeklartheit des farbigen Verf., dal er die Losung
des vielschichtigen Rassenproblems von einem Weiflen finden lafit: Die Men-
schen diirfen nicht in erster Linie als Weifle oder Schwarze denken und han-
deln, sondern als Menschen. Lesenswert!

Miinster (23. 10. 1962) P. Georg Lautenschlager CMM

Avrsa, Vicror: Las ideas sociales contempordneas en Mexico (Coleccién
Tierra Firme). Fondo de cultura econémica/México-Buenos Aires 1960, 473 pp.

Das Buch gliedert sich in drei Teile. Im ersten Teil wird die ,ideologische
Evolution“ dargelegt, der zweite behandelt die ,Entwicklung der Probleme®,
und im dritten wird das Kriterium fiir die Interpretation der Geschichte
Mexicos festgelegt.

Die Ideologien der mexikanischen Politiker sind dibernommen von den philo-
sophischen Stromungen Europas, erhalten aber in Berithrung mit den fiir Mexiko
typischen Problemen ihre besondere Farbung. Der Liberalismus, Positivismus
und Sozialismus in ihren verschiedenen Schattierungen beeinfluflen das Ver-
halten von Theoretikern wie Praktikern der politischen Aktion. In Wirklichkeit
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hat sich Mexiko mehr durch politische Unruhen als durch Theorien ausgezeich-
net, zumal diese hdufig Haltungen nachtraglich rechtfertigen sollten. So erklirt
sich, ,daf die Formulierung sozialer Ideen mnicht nur fragmentarisch, sondern
nach Mafigabe der geschichtlichen Ereignisse erfolgt ist (7). Was diesem ver-
schiedenartigen Gewebe politischer Programme den Zusammenhalt gibt, ist das
Agrarproblem gewesen; man kann sagen, ,dafl die Geschichte des unabhingigen
Mexiko die Geschichte des Kampfes fiir eine vom Erbe des Kolonialzeitalters
verschiedene Eigentumsverteilung ist® (8). Mit dieser Frage eng verbunden stellt
sich das Eingeborenenproblem. In beiden Fillen schwanken die Lésungen zwi-
schen den extremen Positionen des Liberalismus und der Tradition. — Der
Liberalismus des Jovellanos, durch die Gesetzgebung der Cortes de Cadiz
autorisiert, entscheidet sich fur die Enteignung; dieselben Cortes verkiinden die
Gleichheit der spanischen Mestizen und Indios vor dem Gesetz. Das Kom-
munaleigentum, unter den spanischen Volkswirtschaftlern von so weiter Reso-
nanz, und der Schutz der Indios, der durch die Gesetzgebung Spanisch-Amerikas
so nachdriicklich betont wurde, wichen dem liberalen Optimismus. Die Konse-
quenzen daraus lieflen nicht auf sich warten. Der Grofigrundbesitz breitete sich
betrachtlich aus, und die Indios waren der Willkiir der Feudalherren neuer
Pragung ausgeliefert. Der gesunde Menschenverstand begann sich jedoch in
Mexiko dem doktrindren Dogmatismus zum Trotz durchzusetzen, und seit 1917
werden laufend Entscheidungen getroffen, die darauf abzielen, das kulturelle
und wirtschaftliche Niveau der Bauern zu heben und die einheimische Bevélke-
rung der modernen Gesellschaft zu inkorporieren.

Typisch fiir die soziale Bewegung in Mexiko, wie vielleicht auch in den ubri-
gen spanischen Lindern, ist die Improvisation. Man weifl hdufig, was man nicht
will, aber man hat sehr verschwommene Vorstellungen von dem, was man ver-
wirklichen miisse. Ein anderes Merkmal ist die politische Farbung, die wirt-
schaftlichen und kulturellen Phénomenen anhaftet. Die Politik ist das Allheil-
mittel, das allen Lésungen zugrunde liegt. Die ,Mexikanisierung der Ideen®,
von der der Autor spricht, ist ein Erscheinungsbild der Anpassung der ver-
schiedenen politischen Programme an die dringlichen nationalen Bediirfnisse.

Es handelt sich um eine umfassende, wissenschaftliche Darlegung, die ange-
sichts der reichen Vielfalt von Meinungen relativ systematisch ist. Jedoch geht
deutlich hervor, dafl der Autor keine spanische Publikation der letzten zwanzig
Jahre kennt. Wie auch die politische Haltung sei, die der Autor hinsichtlich
Spaniens einnimmt, befreit sie ihn als Wissenschaftler nicht von der Verpflich-
tung, einige der zahlreichen Untersuchungen zu befragen, die in Spanien wiah-
rend der letzten Jahrzehnte tiber die Emanzipation der Kolonien und die
Cortes de Cadiz veroffentlicht worden sind.

Miinster (28. 10. 1962) P. Dr. Joachim Ferndndez, OFMCap.

Davmars, J. H.: Die Liturgie der Ostkirchen (Der Christ in der Welt, hrsg. von
J. Hirschmann, IX. Reihe, 5. Bd.). Pattloch-Verlag/Aschaffenburg 1960,
130 S., Hln. 3,80 DM.

Das Bindchen will einen Uberblick geben iiber die verschiedenen Liturgien
der Ostkirche sowie auch der morgenldndischen Kirchen. Zunichst wird die Ge-
schichte der Entstehung der morgenlindischen und der orthodoxen Kirchen ge-
boten, sodann folgt eine Beschreibung der einzelnen Liturgien. Speziell wird
anschlieflend nach der vergleichenden Methode der sakramentale Vollzug in den
einzelnen Riten dargestellt. Die Schrift ist geeignet, dem Laien ecine gute
Erstorientierung zu vermitteln. Der Verf. fafit unter ,Ostkirche® die ortho-
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